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Mym ctendidim

Nikdy vam nedokdzu dost podékovar

za vasi prizeri a podporu této série.






. KAPITOLA—

THALIA

Slunce se pomalu vyhouplo nad obzor a jeho zife zbarvila
oblohu do ohnivych odstinti. Vzduch kolem mé byl tichy
a nehybny. Navenek jsem pusobila klidné, ale srdce mi bu-
silo jako zvire v kleci, snazici se uniknout. Svétlo nového dne
zahdnélo posledni zbytky tmy a mné v Zildch koloval strach.

Vilka byla na spadnuti.

Zhluboka jsem se nadechla a setfdsla uzkost, kterd meé
hrozila pohltit. Svét se mél pravé zménit, ale odmitala jsem
se nechat strhnout chaosem. Gavril se svou armddou tdhl na
nase krélovstvi, odhodlany zmocnit se toho, co mu nepatfi-
lo. Ostatné jako vidycky. Nehodlala jsem ale dovolit, aby
v mych oéich spatfil byt jen ndznak strachu.

Z4dné slitovan{ neprojevi. A j4 také ne.

At jsem se na néj i na svou minulost snazila zapomenout
sebevic, jeho krutd slova a brutdln{ doteky na mné zanecha-
ly cejch stejné trvaly jako jizvy, které mi zptsobil. Pokazdé
kdyz jsem na néj pomyslela, se mi srdce rozbusilo hrizou.
Rozhodla jsem se vsak té désivé panice nepodlehnout.

,Jsi v porddku?®

Pti zvuku Jorahova hlasu jsem sebou trhla a oto¢ila se
k nému.



»~Ano, nic mi neni,“ odpovédéla jsem pevné navzdory
neklidu, ktery mé sviral. ,Jen se snazim prfichystat na to,
co prijde.”

Jorah prikyvl a o¢ima pozorné prelétl obzor. ,Jsme na n¢j
pfipraveni. A ty taky.“ Znovu se na mé podival, ale j4 rych-
le odvritila pohled.

»1o ano.“ Prikyvla jsem a snazila se pfijmout tu pravdu
celou svou bytosti.

Chtéla jsem tomu véfit stejné silné jako on.

Od chvile, kdy jsem poprvé prisla do Krvavého kralovstvi,
patfil Jorah k mym nejbliz§im pfatelim. Tehdy jsem ovSem
byla tplné jinou Zenou nez dnes.

Ted uz jsem nebyla tou vydésenou, bezmocnou divkou,
ze které si Gavril bral, kdykoli se mu zachtélo. Uz jsem ne-
byla jeho vézenkyni ani jeho Hvézdami pozehnanou. Strach,
ktery ve mné vyvoldvala jeho pfitomnost, v§ak v mém nitru
ddle pretrvaval. Uz nade mnou nemél moc, ale kazd4 ¢4st
mého téla si stdle pamatovala, jaké to bylo, kdyz mé mél ve
svych rukou.

»Gavril se té uz ani nedotkne. Nedovolim mu, aby se na
tebe byt jen podival. Ani se k tobé nepfiblizi.“ Sila v Jora-
hov¢ hlase se prelila i do mé a ztlumila paniku, ktera se ve
mné zvedala.

»To mi slibit nemazes.“ Zavrtéla jsem hlavou a znovu se
na néj podivala.

Jeho pohled spoéival na mé tvéti a pomalu po ni prejiz-
dél. Jesté nez promluvil, bolestivé mé sevielo na prsou.

,olibil bych ti tolik véci, Thalio. Kdybys mi to dovolila.®

Zadivala jsem se na svého pritele, véle¢nika, ktery touzil
bojovat za mé a chrdnit mé. Jenze mé srdce mu nepatfilo.
To uz si ziskal nékdo jiny.
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Jorah si zaslouzil mnohem vic nez jen mé pratelstvi. Jen-
ze vic jsem mu nikdy nabidnout nemobhla.

Pristoupila jsem k nému a lehce se dotkla jeho paze. Kdyz
jsem vzhlédla do jeho pohledné tvéfe, dodala jsem tise: ,Jsi
skvély pritel. At se stane cokoli, vidycky tu budeme jeden
pro druhého.”

Prikyvl, ale v jeho vyrazu se zradila bolest. ,,Samoziejmé.*
Usmal se na mé, ale k o¢im mu dsmév nedosihl.

,Jorahu...“ Natdhla jsem k nému ruku, ale nez jsem se ho
stadila dotknout, o krok ustoupil.

»Jde o Sorina, je to tak?“ VSichni tfi jsme byli prételé uz
celé roky. Ale kdyz ted jeho jméno zaznélo z Jorahovych ust,
rozbusilo se mi srdce mnohem divoceji, nez to kdy dokdzal
strach z Gavrila.

,Coze?

»Vzdycky to byl on, ze?“ Sklouzl pohledem k mym rtéim.
»Kdykoli je pobliz, vidi§ jenom jeho.*

» 1o neni pravda.” Lez mé pélila na jazyku.

Jorah se zahled¢l pres mé rameno. Sledovala jsem jeho pohled
a spatfila Sorina, jak spolu s Evrenem prochéz{ ulicemi mésta.
Ani jeden z nich si nds nevsiml a ji doufala, Ze to tak zdstane.

Nechtéla jsem se s nim setkat prévé ted, kdyz jsem se sna-
zila najit vnitfni klid. Sorin jako jediny dokdzal zbofit vSech-
ny mé obranné hradby, aniz by se o to viibec snazil.

Stacil by mu jediny pohled a uvidél by strach, ktery mé
sziral. A zédal by po mné véci, které jsem zatim nebyla pfi-
pravend mu dat.

Prejizdéla jsem pohledem po jeho postavé, zatimco mlu-
vil s Evrenem. M¢l na sobé kozenou zbroj a vypadal kazdym
coulem jako véle¢nik, kterym také byl. Jakmile jsem zahlédla

rozhodny vyraz v jeho tvéfi, néco se ve mné zklidnilo.
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Sorin by za tohle kralovstvi polozil Zivot. A stejné tak i za
mé. Zaplavil mé pocit viny, kdyz jsem si uvédomila, ze ve
mné vyvoldva pocit bezpedi, jaky jsem u Joraha najit nedo-
kézala.

,UZ jsou tu!“ V Jorahové hlase znéla panika.

Otodila jsem se, ale pfilis pozdé. Ve stejnou chvili jsem
spatfila to, co on — Gavrilovi vojici se zlistajasna zjevovali
ptimo v nasem kralovstvi.

Vili arméda dorazila.

S trthnutim jsem se posadila na posteli a kfecovité zaryla
prsty do prikryvky, kterou jsem si tiskla k hrudi. Citila jsem,
jak mi srdce divoce busi, a po zddech mi stékal pot. Vsech-
no se mi to jen zddlo.

Rozhlédla jsem se po své komnaté. Srdce mi tlouklo tak
prudce, Ze jsem jeho udery citila v kazdé ¢isti téla. Pasobilo
to tak skute¢né, jako bych opravdu stéla na prahu vilky
a chystala se na stfet s nepfitelem.

Ale byl to jen sen. Dalsi pripominka strachu a nejistot,
které ve mné stile pretrvavaly.

Pripominka toho, Ze jsem o Joraha pfisla. Néhle se prese
mé prevalila drtivd vlna bolesti. Seviela mi hrud' a téméf mi
nedovolila dychat. Vina mé tizila jako balvan, drala se mi do
hrdla a hrozila, Ze mé stahne do nekoneéné spiraly zalu.

Jorah byl pry¢.

Byl pry¢ a j4 mu dovolila, aby se mi dostal tak blizko
k srdci, az mi pouhd myslenka na néj vyrézela dech.

Nutila jsem se zhluboka dychat, dokud mi nezmizela pa-
chut popela z tst a pocit krve z dlani. Snazila jsem se setfdst
posledni zbytky snu a opakovala si, Ze jsem v bezpeci svého
pokoje. Jenze kdyz jsem se rozhlédla kolem sebe, nedokiza-
la jsem se zbavit vnitfniho napéti.
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V pokoji panovalo ticho a tma a na okamzik jsem se vy-
désila, Ze v mistnosti nejsem sama.

Zvedla jsem roztfesenou ruku a vyslala svou moc ke krbu
na druhém konci pokoje. Dfevo vmziku zacaly olizovat pla-
meny. Mistnost zalilo svétlo a ja pocitila dlevu, kdyz jsem
zjistila, Ze jsem v pokoji opravdu sama.

Jsi v potddiu, Thalio.

Vstala jsem z lazka, presla k oknu a zadivala se na no¢nf
oblohu. Hvézdy jasné zarily a jejich jemny svit zaléval kraji-
nu pod nimi. Byl to nddherny pohled a na okamzik jsem
v sob¢ nasla zablesk klidu.

Jenze pak mi my$lenky znovu sklouzly k tomu snu a stra-
chu, ktery mé ustavi¢né sviral. No¢ni miira mé prondsledo-
vala noc co noc a nedokdzala jsem se ji zbavit.

Znovu jsem se zhluboka nadechla a pokusila se ty vzpo-
minky zaplasit. Byl to jen sen, opakovala jsem si. Nic vic.

Jenze hluboko uvnitf jsem védéla, ze klamu sebe samu.
Ten sen pisobil az prilis skuteéné, az pfilis zivé. M4 vina to-
tiz ozila. Spolu s tzkosti se proménila v nednavnou bestii,
kterd mé bez milosti rvala na kusy. Pozirala kazdou mou
myslenku i kazdy nddech a zanechdvala po sobé¢ jen prézd-
notu a bolest.

Dopadlo by vsechno jinak, kdybych Jorahovy city opéto-
vala? Riskoval by tolik, kdyby byval védél, jak moc mi na
ném zalezf?

Zavrtéla jsem hlavou, odvritila se od okna a prinutila se
myslet na néco jiného. Presla jsem ke komodé, roztfeseny-
ma rukama vytdhla knihu a nalistovala misto, kde jsem
skoncila predchoziho veéera.

Chvili jsem cetla, ale brzy se mi slova na strdnkéch zacala
slévat pfed o¢ima a myslenky se mi znovu zatoulaly ke vzpo-
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minkdm, které mi neddvaly pokoj. At jsem se snazila sebe-
vic, nedokézala jsem jim uniknout.

Zaklapla jsem knihu a odlozila ji na skfitiku. Frustrované
jsem si promnula oblicej.

Povzdechla jsem si a znovu vyhlédla z okna do temné noci
v nadéji, Ze v ni najdu alespori $petku ttéchy. Jenze misto ni na
mé z okenn{ tabule hledél jen odraz mého vlastniho strachu.

Na ten pohled jsem si uz az prilis zvykla.

Cekala mé dlouh4 noc.

Stejné jako kazd4 za poslednich nékolik mésict.

Vtom na chodbé néco zasustilo a ja okamzité zpozornéla.
Kroky. Tiché a pomalé. Nékdo tam byl. Srdce mi vynecha-
lo dder. Chvili jsem vihala, pak jsem dosla ke dvefim a po-
oteviela je. Védéla jsem, kdo za nimi ¢ekd, dfiv nez jsem
spatfila jeho tvar.

Na chodbé stél Sorin a o¢ima plnyma starosti si mé pro-
hlizel od hlavy aZ k paté. Prestoze pravé vstal z postele, vy-
padal zatracené dobre. Svétle hnédé vlasy, které obvykle no-
sil svdzané, mu volné splyvaly kolem tvéfe a zvyrazniovaly
ostfe fezanou Celist, po niZ jsem zoufale touzila pfejet prsty.

Natahl ke mné ruku, ale ja ucouvla. Pomyslent, Ze by mé
utéoval, ve mné znovu probudilo strach.

Toutila jsem po jeho blizkosti. Nutné jsem potrebovala
ttéchu a pocit bezpedi, které mi dokdzal dit jen on. Ale pri-
vé to, jak moc jsem ho potiebovala, mé naplnovalo désem.

Spustil ruku, jako by maj neklid vycitil, ale dil mé upte-
né pozoroval. , Thalio,” oslovil mé tise. ,,Co se stalo? Zas ta
noéni mura?*

Kousla jsem se do spodniho rtu a ustoupila zpédtky do
bezpedi svého pokoje. ,Jsem v porddku. Jen jsem se potre-
bovala uklidnit.”
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»To teda nejsi. Az do svého pokoje jsem citil, jak ti zbési-
le busi srdce.

Snazila jsem se nepriklddat jeho sloviim vétsi vyznam.
Jakozto vampyr mél mnohem ostfejsi smysly. Se mnou to
nemélo nic spole¢ného.

»Promin, Ze jsem té vzbudila. Uz je to dobré.” Zacala
jsem zavirat dvere, ale Sorin mezi né rychle vsunul nohu
a zabrdnil mi zaklapnout mu je pfed nosem.

»~Musim se pfesvédcit na vlastni odi, Ze ti nic neni.” Jeho
drsny hlas nepfipoustél Zddné ndmitky, ale pfesto jsem méla
chut se s nim dohadovat.

Pooteviel dvefe o néco vic a j4 si zalozila ruce na prsou.

,»Vidyt jsem ti to pravé fekla.”

,Promin, Ze ti to tak dplné neuvéfim. Pordd opakujes, ze
jsi v porddku, ale nejsi.”

Spolkla jsem slova, kterd se mi drala na jazyk, protoze
jsem védéla, ze md pravdu. Od Jorahovy smrti jsem v po-
fadku nebyla. Mozna ani predtim. Vlastné uz od Gavrila.

Ustoupila jsem o krok, abych si od néj vytvorila alespori
trochu odstup, a rozptdhla ruce, aby si mé mohl porddné
prohlédnout.

»Tak.“ Pomalu jsem se otoéila kolem dokola a znovu se
na n&j podivala. , Uz jsi spokojeny?*

»,Dobre vis§, ze ne.“ Vkrocil do mé komnaty, do mého
osobniho prostoru, a pak za sebou pomalu zavfel.

Najednou se mi zdél pokoj pfili§ maly, jako by se jeho
stény kolem mé sviraly. Vzduch okam?zité prostoupila Sori-
nova viné, takze jsem nemohla vdechovat nic jiného. Oma-
movala mé. Pfestoze se mé stéle drzel strach, dokdzala jsem
myslet jen na to, jak strasné moc si preju, aby z mé mysli vy-
mazal Gplné vSechno kromé sebe.
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»O Cem se ti zddlo?“ Pfi té otdzce se mu v ocich objevila
n¢ha, ale jd nechtéla, aby se na mé dival takovym zptisobem.
Sviralo se mi z toho srdce a jd si ten pocit nechtéla pripustit.

»UZ si nepamatuju,” zalhala jsem. LZi mi pfichdzely na ja-
zyk mnohem sniz nez pravda.

»Nevéfim ti.“ Pohledem prejizdél po mém téle, jako by
sledoval kazdou sebemensi reakci. ,Zase ten stejny sen?”
Chvili ¢ekal na odpovéd, ale mléela jsem. ,O té bitvé?®

» 10 nenf tvoje véc, Sorine.“ Odstoupila jsem od néj a pre-
$la k posteli. Teprve v tu chvili mi doslo, Ze mdm na sobé
jen spodni pradlo a blizku, kterou jsem si vecer samou tina-
vou ani nesvlékla. Rychle jsem ji stdhla niz a znovu se
k nému otodila. Na rtech mu pohrival sotva znatelny tismév.

»Samoziejmé Ze je.“ Sklouzl o¢ima po mych odhalenych
stehnech. ,,Jsi moje kamarddka. Patfi§ k mym nejlep$im prite-
ldm. NemiZes$ po mné chtit, abych o tebe prestal mit starost.”

Védéla jsem, Ze md pravdu a Ze se k nému nechovim fér.
Jen jsem netusila, jak s nim o tom, co mé v nitru sziralo,
mluvit.

Nevédéla jsem, jak mu vysvétlit, Ze mé vzpominka na pti-
tele, o kterého jsme pfisli, prondsleduje vic nez vSechny
ostatni. A Ze po jeho utése touzim, ale zdroven mé ta pred-
stava désf az k smrti.

Kdyz jsem si pripustila pravdu, kterd mi bez ustdni drasa-
la nitro, usadil se mi v ttrob4ch strach, jaky jsem dosud ne-
poznala. Byla jsem totiz vdé¢na za to, Ze jsem ztratila Joraha,
a ne Sorina. Vdé¢nd, Ze jsem nepfisla o muze stojiciho prede
mnou, i kdyz jsem se na néj ted sotva dokdzala podivat.

Jorahova smrt patfila k tomu nejhorsimu, co mé kdy pot-
kalo, a presto se mi ulevilo, Ze zemrel on, a ne Sorin. Pocit
viny mé rozeziral az do morku kosti a hrozil, ze mé pohlti.
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Kdyz jsem v$ak k Sorinovi zvedla odi, uvédomila jsem si,
jakou o mé m4 starost. Stdl pfede mnou a hledél na mé, jako
by nebazil po ni¢em jiném nez zaplnit prazdnotu v mém nit-
ru a pomoct mi zapomenout na véechno, co mé prondsle-
dovalo. Jen kdybych mu to dovolila.

,Mim o tebe strach.”

Pristoupil o dal3f krok bliz a znovu tak zmensil vzdalenost
mezi ndmi. Zhluboka jsem se nadechla a naplnila si plice
jeho vani.

Zaplavily mé vzpominky na jeho doteky, jeho télo pfi-
tisknuté k mému.

Pronésledovaly mé témér stejné jako vechny ostatni.

»M¢l bys jit.“ Kyvla jsem ke dvefim a objala se pazemi,
jako bych se chtéla ochranit pfed chladnym noénim vzdu-
chem i pfed nutkdnim natédhnout k nému ruku.

»Jak si prejes, odvétil, ale nepohnul se z mista. Stal a k ni-
¢emu mé nenutil, jen mi trpélivé ddval moznost své roz-
hodnuti prehodnotit.

»Preju.” Prikyvla jsem a zaryla prsty do svych predlokti.

Hvézdna znamen{ na pazich mi jemné vibrovala pod
ktizi, ale na ten pocit v Sorinové pfitomnosti jsem si uz
ddvno zvykla.

,Dobfe.“ Odhrnul si z tvife neposlusny pramen vlast
a zastr¢il si ho za ucho. Prsty mé pélily touhou udélat totéz.
,Kdybys mé potfebovala, vi§, kde mé najdes.”

»Jasné.“ Prikyvla jsem a v duchu se modlila, aby necitil,
jak zbésile mi busi srdce.

Zhluboka si povzdechl a otoéil se. Pri pohledu na jeho
zdda mé bodlo u srdce. Nechtéla jsem, aby odesel. Kazd4
¢ast mého téla zadonila, aby zistal.

Nedélej to.
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Nepros ho.

Zamifil ke dvefim a mtij dech jako by odchazel s nim.

S kazdym jeho krokem ve mné silila panika.

»oorine.“ V. mém hlase zaznélo zoufalstvi a védéla jsem,
ze ho nejen slysi, ale i vidi ve vyrazu mé tvire.

Ztuhl a pak se pfes rameno ohlédl zpitky na mé. ,Ano,
Thalio?“

Polkla jsem a vyhnula se jeho pohledu, kdyz mi ze rtd ko-
ne¢né sklouzla otdzka: , Zistanes? Jen pro dnesni noc.“ Slo-
va se ze mé prekotné hrnula. ,Jen dokud znovu neusnu.

»otadi fict.“ Vydal se zpdtky ke mné, tentokrit rozhod-
néj$im krokem a s téméf majetnickym zdbleskem v ocich.

Zamiril rovnou k lazku, a kdyz mé mijel, chytil mé za
ruku a jemné pritdhl k posteli dfiv, nez jsem si to stihla roz-
myslet. Vklouzl pod ptikryvku, jako uz tolikrdt pfedtim,
a pritiskl mé k sobé¢, dokud jsem hlavou nespocinula na jeho
hrudi.

Sorinovo télo bylo samy sval, pevné a vypracované, ale zé-
roveti hrejivé a uklidnujici. Rytmicky tlukot jeho srdce tisil
neklid v mém nitru. Snazila jsem se v jeho ndrudi uvolnit,
ale ne prilis. Nechtéla jsem se na néj upinat vic, nez bylo ne-
vyhnutelné.

»Uvolni se, Thalio,“ zaSeptal a nézné mi odhrnul kudrny
z tvare. ,,Postaram se o tebe.

Prévé ten slib mé konejsil i désil zaroven. Jen Sorin doké-
zal utisit strach, ktery mé sviral, a7 téméf zmizel.

Byl to prévé on, bez koho jsem nedokézala Zit. A to mé
désilo ze vseho nejvic.
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2. KAPITOLA—

SORIN

Hladil jsem Thalii po zddech. Dlan{ jsem po nich putoval
tam a zpdtky tak dlouho, aZ jsem tu cestu znal nazpamét,
lépe nez jakoukoli mapu, kterou jsem kdy studoval.

Stejné diivérné jsem chtél poznat celé jeji télo. Pral jsem si
poznat vSechny zakruty jeji mysli, kazdou jeji touhu i kaz-
dou obavu.

Jenze mi to nedovolila.

Opustil jsem jeji zdda a prsty ji prejel po $iji. Tise si po-
vzdechla a ten zvuk mi zavibroval v hrudi.

Lezela tak blizko, a presto mi pfipadala nesmirné vzdélend.

Jen v takovych chvilich jako ted, uprostfed noci, si dovo-
lila klidné spocinout vedle mé.

Povazovala to vSak za slabost.

Réno se bude tvéfit, jako by mé viibec nepotiebovala, ale
oba jsme védéli své.

Pokud to vsak byl jeji zpiisob, jak vechno zvlddnout, vy-
hovel jsem ji. Udélal bych pro ni cokoli.

Mirné jsem se odtéhl, abych ji vidél do tvare. V tu chvili
plsobila tak pokojné. I ve spinku se mé pevné drzela a prs-
ty mi zaryvala do téla, ale rty méla uvolnéné a dychala klid-
né a pravidelné.
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Z jeji krdsy se mi az tajil dech. Kazdy kousek jejiho téla
mé uchvacoval. Dokonce i jizvy na predloktich, které se to-
lik snazila ukryt. Posledni mésice byly tézké pro nds vSechny,
ale Thalia prokdzala obdivuhodnou silu a nedstupnost. Jen-
ze pravé v takovych chvilich, kdyZ na okamzik odlozila mas-
ku bojovnice, jsem v jeji tvéfi zahlédl zranitelnost, kterou
pred ostatnimi tak peclivé skryvala. A prévé ta ve mné pro-
bouzela touhu ji chrénit.

Pfi pomysleni na to, Ze by ji né¢kdo znovu ublizil, se mi
seviela hrud. Ani svou smrti nezaplatil Gavril dost za vSech-
no, co ji provedl. Ma dychtivost po pomsté zistala neutisend.

Mucil bych ho, dokud by neprosil o holy Zivot, a neprestal
bych, dokud by mi z jazyka nezmizela pachut jeji bolesti.

Jenze tu piilezitost jsem nedostal.

Jedinou ttéchou mi bylo, Ze Gavril zemfel pravé Thalii-
nou rukou.

Presto jsem veédél, Ze ji vzpominky na néj stale prondsle-
duji. Ani ty ji vSak netrdpily tolik jako Jorahova smrt.

Nevédél jsem, jestli se z ni viibec nékdy dokdze vzpama-
tovat.

V ocich méla tolik viny, kterou viibec neméla nést, a pre-
sto ji zevnitt dél szirala.

Nevédeél jsem, jak ji pomoct.

Jak zabranit tomu, aby ji v ocich vyhasinalo svétlo, které
jsem na ni odjakziva miloval.

Svétlo, které miloval i Jorah.

Snazil jsem se nedovolit vlastn{ viné, aby mé ovlddla, ale
nebylo to snadné. Jorahova smrt mi lezela na hrudi jako bal-
van a nejvic na mé doléhala ve chvilich, kdy jsem nedrzel
Thalii v ndruéi. Jako bych tim, Ze ji utésuji, zneuctival Jora-
hovu pamétku.
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Jorah Thalii také miloval. Skute¢nou hloubku jeho citt
jsem nedokdzal odhadnout, ale védél jsem, Ze je k ni choval.
Védéli jsme to vsichni.

To vsak nic nezménilo na mych vlastnich citech k ni.

A navzdory prételstvi s Jorahem jsem je nedokazal potlacit.

Naklonil jsem se bliz a zhluboka se nadechl jeji vine.
Sladky Sefik se misil s ¢imsi omamnym, co patfilo jen ji. Prs-
ty jsem ji pevnéji sevrel na §iji a pfitiskl jsem se k jeji tvari.
Zavrel jsem o¢i a vychutndval si, jak mi jeji mékky, teply
dech hladi rty.

Teplo jejiho téla mé prijemné hrdlo, ale ja sdm jsem se ne-
dokazal uvolnit.

Chtél jsem si vychutnat kazdou vtefinu, kdy ji drzim
v nérudi. Zitra mi to mé télo nejspis spocitd, ale ted mi na
tom nezdlezelo.

Lehce se ve spanku zavrtéla a ze rtd ji uniklo zasténani.
Sevrel jsem ji 0 néco pevnéji, protoze se ve mné zazehla jis-
kra touhy. Srdce mi uhdnélo a pral jsem si, aby se jednou
stala mou.

Védél jsem, Ze mé od sebe odstrkuje, aby se ochrénila
pred dalsf bolesti, ale touha mi zatmivala rozum.

Nedokdzal jsem to potladit.

Prahl jsem po ni.

Nechtel jsem s ni sdilet ltizko jen proto, Ze potfebovala
zahnat své no¢ni miry. Chtél jsem, aby si mé prdla mit ved-
le sebe prosté proto, ze po mné taky touzi.

Nemohl jsem ji v§ak pfinutit, aby mé city opétovala. Je-
diné, co jsem mohl udélat, bylo byt tu pro ni, kdykoli mé
potrebovala, a doufat, Ze se na mé jednoho dne podiva stej-
nyma oc¢ima jako kdysi.

Protoze kdysi se tak na mé opravdu divala.
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A dovolila mi milovat ji zptisobem, na ktery nikdy neza-
pomenu. Ty vzpominky mé prondsledovaly pokazdé, kdyz
jsem v noci lezel sdm ve své posteli a myslel na ni.

Z4dn4 jind Zena ve mné nikdy neprobudila to, co Thalia.
Predstavy o nasi spole¢né budoucnosti. Pfemitdni o tom,
jestli nase déti budou mit o¢i po ni, nebo po mné.

Vydaval jsem se na nebezpe¢nou cestu.

Nedokézal jsem vsak prestat. Posedlost mé stravovala
a mél jsem pocit, ze mé drzi pohromadé¢ jen Thaliina pfi-
tomnost. Sklonil jsem se a néZné ji polibil na ¢elo. Vychut-
ndval jsem si, jak bezdé¢né zareagovala tim, Ze se ke mné jes-
té vic pritulila.

V té chvili mi bylo tplné jedno, jakému nebezpedi se vy-
stavuji nebo jakou méla moc mé zranit.

Mysl mi zapliiovala jen ona.

Touha sklonit se a polibit ji na rty se témér nedala snést,
presto bych se ji nepoddal.

Ne dokud mé sama nepozdd4 o to, co jsem ji chtel dat.

Do té doby se budu pridrzovat vzpominek na to, jaké to
bylo, kdyz lezela pode mnou, jak chutnaly jeji polibky a jaky
odstin hnédé ziskavaly jeji oci ve chvili, kdy uz prede mnou
nedokdzala nic skryvat.

Zaplavila mé majetnickd touha a zadala rozleptévat po-
sledni zbytky mého sebeovlddani, jichz jsem se kiecovité dr-
zel. Zavrel jsem o¢i a snazil se znovu ovlddnout.

Thalia byla v bezpeci. Lezela v mé naruéi. Byla v bezpedi
a na ni¢em jiném nezélezelo.
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